
« Mais pourquoi écrire des chansons en dialecte ?? »  

 

-Parce que ce dialecte, cette langue, celle des flamands de France, c’est ma 

langue maternelle, et en tant que telle, elle a une âme qui ne ressemble à 

aucune autre… 

 

… Mais pour oser les faire connaître, il aura fallu l’exemple de Jean-Noël 

Ternynck, les encouragements discrets mais fermes de Jeanne Labaere : « 

Cest bien ce que tu écris, et çà, c’est du flamand de chez nous.. », la complicité 

et le soutien de longue date du musicien Joël Devos, : « C’est simple, mais ce 

n’est peut-être pas si évident que çà de faire simple… », l’aide d’artistes 

comme Jacques Yvart : « Ne fais pas la chanteuse, vis ce que tu chantes… » et 

Gérald Ryckeboer , un magicien : « Tiens, je mettrais bien une cornemuse sur 

les sorcières, autrefois, c’était l’instrument du diable ». Ce qu’il a fait, et le 

résultat est … magique…  
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